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DEUTSCH Der Multisizer funktioniert wie ein Gurtel. Fuhren Sie das Ende
des Girtels durch den Schlitz, um einen Ring zu bilden. Stecken Sie den
Multisizer auf den Finger und ziehen Sie ihn fest bis er bequem sitzt,

£r muss ohne weiteres uber Finger und Glieder gleiten. Lesen Sie die
Ringarife ab, wenn der Multisizer bequem sitzt.

FRANCAIS Le Multisizer fonctionne comme une ceinture. Enroulez-le et faites
passer 'extrémité dans la boucle pour former un annead. Passer votre doigt

et ajustez-le pour qu'il soit bien a votre taille, Attention, I'anneau doit pouvoir
glisser facilement sur I'articulation du doigt. Lire la graduation indiquee lorsque le
Multisizer est bien ajusté a votre taille.

NEDERLANDS De Multisizer werkt als een riem. Draai het eenvoudigweg
rond en steek het eind door de gesp om een ringmodel te vormen. Schuif de
Multisizer op de vinger. Stel hel bij tot het comfortabel zit. Controleer of het
zonder moeilijkheden over de gewrichten van de vinger schuift. U hoeft nu
alleen de aangegeven maat af te lezen voor de beste passing op de vinger.
ITALIANO |l Multisizer funziona come un cinturino. Basta semplicemente rivoltario
e spingere I'estremita attraverso Ia fibbia per formare un anello. Infilate nel dito.
Regolate per ottenere una misura comoda. Controllate che si infili faciimente sulle
nocche del dito senza difficolta. Leggete la misura indicata quando avete determinato
la vostra misura ottimale.




